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O tym podreczniku uzytkownika

Ten podrecznik uzytkownika udostepnia informacje o funkcjach
sprzetu i oprogramowania komputera All-in-One PC, zorganizowane w
nastepujacych rozdziatach:

Rozdziat 1: Ustawienia sprzetu

Ten rozdziat zawiera szczegdtowe informacje dotyczace
komponentéw sprzetowych komputera All-in-One PC.

Rozdziat 2: Uzywanie komputera All-in-One PC

Ten rozdziat zawiera informacje o uzywaniu komputera All-in-One
PC.

Rozdziat 3: Praca z Windows® 10

Ten rozdziat zawiera informacje o uzywaniu Windows® 10 w
komputerze All-in-One PC.

Rozdziat 4: Przywracanie systemu

Ten rozdziat zawiera opcje przywracania dla komputera All-in-One
PC.

Zataczniki

W tej czesci znajduja sie uwagi i oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa dla komputera All-in-One PC.
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Konwencje stosowane w tym podreczniku

Dla wyrdznienia kluczowych informacji w tej instrukgji uzytkownika,
komunikaty sg przedstawiane nastepujaco:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby dokoniczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazowki, pomocne w dokonczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczerstwo podczas
wykonywania zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw
komputera All-in-One PC.

Typografia
Wytluszczenie = Oznacza menu lub element, ktory nalezy wybrac.

Pochylenie =Wskazuje przyciski na klawiaturze, ktére nalezy nacisna¢.

ASUS All-in-One PC 7



lkony

Ikony ponizej wskazuja, ktore urzadzenie mozna zastosowac do
wykonania serii zadan lub procedur w komputerze ASUS All-in-One PC.

@ = Uzyj touchpad (w wybranych modelach).

C‘:' = (opcjonalnie) Uzyj myszy przewodowej/
bezprzewodowej.

= (opcjonalnie) Uzyj klawiatury przewodowej/
bezprzewodowej.

Wszystkie ilustracje i zrzuty ekranowe obecne w tym
podreczniku stuzg wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu i obrazy ekranowe zaleza od regionu. W
celu uzyskania najnowszych informacji nalezy odwiedzi¢ strone
sieci web ASUS www.asus.com.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Komputer ASUS All-in-One PC zostat wyprodukowany i przetestowany
pod katem zgodnosci z najnowszymi standardami dotyczacymi
bezpieczenstwa urzadzen technologii informatycznych. Jednakze,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo nalezy przeczytac i zastosowac sie do
nastepujacych instrukcji bezpieczenstwa.

Ustawienia systemu

+  Nalezy przeczytac i zastosowac sie do dokumentacji przed
rozpoczeciem uzywania systemu.

+  Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody lub Zrédta ciepta,
takiego jak grzejnik.

«  Podczas przenoszenia zestawu nalezy zachowac ostroznos¢, aby
uniknac¢ obrazen ciafa.

« Ustaw system na stabilnej powierzchni.

«  Szczeliny w obudowie stuza do wentylacji. Szczelin tych nie nalezy
blokowac lub przykrywac. Upewnij sie, ze dookota systemu jest
wystarczajaca ilos¢ miejsca na wentylacje. Nigdy nie nalezy wktadac¢
do szczelin wentylacyjnych jakichkolwiek obiektéw.

+ Produkt mozna uzywac¢ w miejscach, ze $rednia temperaturag w
granicach 0°Cand 40°C.

«  Jesli uzywany bedzie przedtuzacz nalezy upewnic sie, ze taczny
amperaz urzadzen podtaczonych do przedtuzacza nie przekracza
jego amperazu nominalnego.
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Dbanie o system

Po wytaczeniu systemu w jego obwodach nadal przeptywa
niewielka ilos¢ pradu elektrycznego. Przed czyszczeniem systemu
nalezy zawsze odtaczy¢ od gniazd zasilajacych zasilanie, modem i
kable sieciowe.

Aby uzyskac najlepsza czuto$¢ na dotyk ekran dotykowy wymaga
okresowego czyszczenia. Nalezy czysci¢ ekran z obcych obiektéw
lub nadmiernej iloéci kurzu. W celu czyszczenia ekranu:

Wytacz system i odtacz przewdd zasilajacy od gniazda
$ciennego.

Spryskaj dostarczong szmatke do czyszczenia niewielkg
iloscig srodka do czyszczenia i delikatnie wytrzyj
powierzchnie ekranu.

Nie nalezy spryskiwac bezposrednio ekranu.

Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac $rodka o wiasciwosciach
$cierajacych lub chropowatej szmatki.

Po wystapieniu nastepujacych probleméw technicznych
dotyczacych produktu, odigcz przewdd zasilajacy i skontaktuj sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub dostawca.

Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka.
Na system zostat wylany ptyn.

System nie dziata prawidtowo nawet po zastosowaniu sie do
instrukgji dziatania.

System zostat upuszczony lub uszkodzona jest jego
obudowa.

Zmienia sie wydajnos¢ systemu.

ASUS All-in-One PC



Ostrzezenie dotyczace ci$nienia dzwieku

Nadmierne cisnienie dzwieku ze stuchawek dousznych lub nagtownych,
moze spowodowac uszkodzenie lub utrate stuchu. Regulacja gtosnosci
oraz korektora na ustawienia inne niz pozycja centralna, moga
zwiekszy¢ napiecie wyjscia stuchawek dousznych lub nagtownych i
poziomu cisnienia dzwieku.

Adapter

1. Informacje o adapterze
Napiecie wejsciowe: 100-240Vac
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50-60Hz
Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19Vdc

2. Gniazdo powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i powinno
by¢ tatwo dostepne.

Ostrzezenie dotyczace wentylatora na prad staly

Nalezy pamieta¢, ze wentylator na prad staty jest elementem ruchomym
i moze by¢ niebezpieczny. Nie nalezy zbliza¢ ciata do ruchomych
skrzydet wentylatora.

ASUS All-in-One PC 1



Zawartos¢ opakowania

=

ASUS All-in-One PC

Adapter pradu

Zmiennego Przewdd zasilajacy

) ®
Karta gwarancyjna Klawiatura (opcjonalnie) Mysz (opcjonalnie)
Skrécona instrukcja Odblorr‘uk USB. KBM Napeo! optyc-zny
(opcjonalnie) (opcjonalnie)

UWAGA:

«  Jedli ktorykolwiek z elementow bedzie uszkodzony lub go nie
bedzie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
«  llustracje klawiatury, myszy i zasilacza stuza wytacznie jako

odniesienie. Rzeczywiste specyfikacje produktu zaleza od
regionu.
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Rozdziat 1: Ustawienia sprzetu
Poznanie komputera All-in-One PC

Widok z przodu

_—
~

“o6

a Panel wyswietlacza LCD
Panel wyswietlacza LCD zapewnia doskonate wiasciwosci
ogladania zdje¢, materiatéw wideo i innych plikéw
multimedialnych.

W wybranych modelach obstugiwana jest funkcja wielodotyku.
Umozliwia ona obstuge komputera PC wszystko w jednym
firmy ASUS przy uzyciu gestéw dotykowych.

ASUS All-in-One PC 13



Wskaznik zasilania

Ten wskaznik LED zasilania zaczyna $wieci¢, gdy komputer
PC wszystko w jednym firmy ASUS zostanie wtaczony lub
przetaczony do trybu uspienia.

Mikrofon

Whbudowany mikrofon cyfrowy, mozna wykorzysta¢ do
wideokonferencji, narracji gtosowych, nagran audio i aplikacji
multimedialnych.

Kamera

Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ lub
nagrywanie klipéw wideo przy uzyciu komputera ASUS
All-in-One PC wszystko w jednym firmy ASUS.

Wskaznik pracy kamery

Podczas uzywania wbudowanej kamery wyswietlany jest
wskaznik pracy kamery.

ASUS All-in-One PC



Widok od spodu

System audio gtosnikow

Dzieki wbudowanemu gtosnikowi dzwiek jest styszany
bezposrednio z komputera PC wszystko w jednym. Whasciwosci
audio komputera PC wszystko w jednym mozna zmieniac za
pomocg oprogramowania.

9 Przycisk trybu
Dotknij, aby przetaczy¢ zrédto sygnatu obrazu. Po przetaczeniu
na wejscie HDMI komputer PC wszystko w jednym firmy ASUS
moze by¢ uzywany jako standardowy biurkowy monitor LCD.

e @ Gniazdo zabezpieczenia Kensington®

Gniazdo zabezpieczenia Kensington® umozliwia
zabezpieczenie komputera PC wszystko w jednym
przy uzyciu produktéw zabezpieczajacych zgodnych z
Kensington®.
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Gniazdo stuchawek/zestawu stuchawkowego/
mikrofonu

Zfacze to stuzy do podtaczania gtosnikow ze
wzmacniaczem lub stuchawek do komputera ASUS
All-in-One PC. Ztacza tego mozna réwniez uzywac do
podtaczania mikrofonu zewnetrznego.

Port USB 2.0

Port USB (Uniwersalna magistrala szeregowa) jest
zgodny z takimi urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1,
jak klawiatury, urzadzenia wskazujace, napedy flash,
zewnetrzne dyski twarde, gtosniki, kamery i drukarki.
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Widok z tytu
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Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia lub wytaczenia
komputera PC wszystko w jednym firmy ASUS.

9 womi= Portwejscia HDMI

Gniazdo to stuzy do podtaczania ztacza HDMI (ang.
High-Definition Multimedia Interface; multimedialny
interfejs wysokiej rozdzielczosci) i jest zgodne z HDCP,
co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray oraz innych
zabezpieczonych tresci.

Przycisk zasilania
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Port USB 3.2 Gen1

Port USB 3.2 Gen1 (Uniwersalna magistrala
szeregowa) obstuguje szybkosc¢ transferu danych do
5 Gb/s i jest wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0.

Port wyjscia HDMI

Gniazdo to umozliwia podfgczenie komputera PC
wszystko w jednym firmy ASUS do innego zgodnego
urzadzenia HDMI w celu udostepniania plikow lub
rozszerzenia ekranu.

Port LAN

Osmio pinowy port LAN RJ-45 obstuguje standardowy
kabel Ethernet do potaczenia z siecia lokalna.

Wejscie zasilania

Dostarczony zasilacz sieciowy przeksztatca prad
zmienny na prad staty, ktdry jest uzywany w tym
gniezdzie. Zasilanie doprowadzane do tego gniazda
stuzy do zasilania komputera przenosnego ASUS AiO.
Aby zapobiec uszkodzeniu komputera przenosnego
ASUS AiO, nalezy uzywac dostarczonego zasilacza
sieciowego.

OSTRZEZENIE! W czasie uzywania, adapter zasilania
moze sie nagrzewac. Nie nalezy przykrywac adaptera
i nalezy trzymac go z dala od ciata.

ASUS All-in-One PC



Rozdziat 2:
Uzywanie ASUS All-in-One PC

Pozycjonowanie All-in-One PC

1. Umies¢ komputer All-in-one PC na pfaskiej powierzchni, takiej jak
stot lub biurko.

2. Przechyl ekran, ustawiajac go pod katem od -5° do 20°.

WAZNE!
Komputer PC wszystko w jednym firmy ASUS nalezy ustawiac przy
uzyciu obu rak.
Ekranu nie nalezy ustawia¢ pod katem spoza zalecanego zakresu,
poniewaz moze to grozi¢ uszkodzeniem komputera PC wszystko w

jednym.

ASUS All-in-One PC



Konfiguracja ASUS All-in-One PC

Podlaczanie bezprzewodowej klawiatury i myszy

1. Zainstaluj baterie w bezprzewodowej klawiaturze i myszy.

2. Podfacz klucz sprzetowy potaczenia bezprzewodowego
klawiatury i myszy do portu USB w celu automatycznego
sparowania obu urzadzen z komputerem PC wszystko w jednym
firmy ASUS.

3. Mozna rozpocza¢ uzywanie bezprzewodowej klawiatury i myszy.
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UWAGA: Klawiature i mysz bezprzewodowa nalezy potaczy¢ ponownie z
kluczem sprzetowym potaczenia bezprzewodowego, jesli potaczenie to
zostato przerwane. Nalezy unikac¢ uzywania tych urzadzen obok innych
urzadzen bezprzewodowych. W celu uniknigcia zaktocen klawiature

i mysz nalezy umiesci¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od innych
urzadzen bezprzewodowych.

Podiaczanie przewodowej klawiatury i myszy
Podtacz klawiature i mysz do portu USB na panelu tylnym.

%%%5%%%%%%
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UWAGA: Pokazane powyzej ilustracje stuza wytgcznie jako odniesienie.
Rzeczywisty wyglad i specyfikacje klawiatury (przewodowa lub
bezprzewodowa) i myszy zalezy od regionu.
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Wiaczanie systemu
A.  Podtacz przewéd zasilajacy pradu zmiennego do zasilacza.

B. Podfacz ztacze zasilania DC do wejscia zasilania (DC) komputera
PC wszystko w jednym firmy ASUS.

Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).

D.  Naciénij przycisk zasilania.
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UWAGA: Szczegdtowe informacje dotyczace wylaczania komputera
All-in-One PC, znajduja sie w czesci Wytqczanie komputera All-in-One PC.

ASUS All-in-One PC
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Uzywanie ekranu dotykowego
(w wybranych modelach)

Panel ekranu dotykowego komputera PC wszystko w jednym zapewnia
doskonate whasciwosci ogladania zdje¢, materiatéw wideo i innych
plikéw multimedialnych. Obstuguje on takze funkcje 10-punktowego
wielodotyku, ktéra odpowiada za ptynniejsze i bardziej precyzyjne
gesty dotykowe, co zapewnia szybszg i tatwiejszg obstuge komputera
PC wszystko w jednym.

WAZNE: Do obstugi ekranu dotykowego nie nalezy uzywac ostrych
przedmiotéw, takich jak nozyczki czy dtugopisy, aby nie dopusci¢ do
powstania wgniecen i zarysowan, przez ktére ekran dotykowy mogtby
przestac reagowac.
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Gesty wykonywane na ekranie dotykowym

Gesty umozliwiajg uruchamianie programéw i uzyskiwanie dostepu
do ustawien komputera PC wszystko w jednym firmy ASUS. Nalezy
zapoznac sie z ponizszymi ilustracjami przedstawiajacymi gesty
wykonywane reka na ekranie dotykowym.

UWAGA: Przedstawione ponizej zrzuty ekranu stuza wytacznie jako
odniesienie. Wyglad panelu ekranu dotykowego moze by¢ inny w
przypadku danego modelu urzadzenia.

Wykonywanie gestow na ekranie dotykowym w
systemie Windows® 10
Gesty umozliwiajg uruchamianie programéw i dostep do ustawien

ASUS All-in-One PC. Funkcje te mozna uaktywni¢ poprzez uzycie
gestow reki na panelu wyswietlacza ASUS All-in-One PC.

Przesuniecie od lewej krawedzi Przesuniecie od prawej
krawedzi

Przesun palcem od lewej krawedzi  Przesun palcem od prawej

ekranu w celu uaktywnienia krawedzi ekranu w celu

widoku Task view (Widok zadan).  wyswietlenia panelu Action
Center (Centrum akgji).
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Stukniecie/Dwukrotne
stukniecie

. Stuknij aplikacje w celu jej
zaznaczenia.

. Stuknij dwukrotnie aplikacje
w celu jej uruchomienia.

Powigkszenie

Odsun od siebie dwa palce na
panelu dotykowym.

26

Nacisniecie i przytrzymanie

Naciénij i przytrzymaj, aby
wyswietli¢ menu uaktywniane
kliknieciem prawym przyciskiem
myszy.

Zmniejszenie

Beautiful,

RT-AC3200 WI-F

Przysun do siebie dwa palce na
panelu dotykowym.
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Przesuniecie palca Przeciagniecie

L F-
Hot Products.

Asus,

New Event

Przesun palcem, aby przewing¢ w . Przeciagnij, aby utworzy¢
gore i w dot oraz przesun palcem, ramke obejmujaca

aby przesuna¢ ekran w lewo lub w zaznaczeniem wiele
prawo. elementéw.

. Przeciagnij i upus¢ pozycje,
aby przenies¢ jg do nowej
lokalizacji.
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Rozdziat 3: Praca z Windows® 10

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu ASUS All-in-One PC, wys$wietlany jest
szereg ekran6w, umozliwiajacych konfiguracje podstawowych ustawien
systemu operacyjnego Windows® 10.

W celu pierwszego uruchomienia:

1. Wtacz komputer. Zaczekaj kilka minut na wyswietlenie ekranu
konfiguracji.

2. Na ekranie konfiguracji wybierz jezyk, ktory ma by¢ uzywany w
ASUS All-in-One PC wszystko w jednym.

3. Przeczytaj postanowienia licencyjne, a nastepnie kliknij pozycje |
Accept (Akceptuje).

4. Wykonaj dalsze instrukcje ekranowe w celu konfiguracji
nastepujacych podstawowych elementéw:

. Personalize (Personalizacja)
+  Przejdz do trybu online

+  Ustawienia

+  Twoje konto

5. Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system Windows®
10 zainstaluje aplikacje i preferowane ustawienia.

6.  Pozakoriczeniu procesu konfiguracji wyswietlony zostanie pulpit.

UWAGA: Zrzuty ekranu zamieszczone w tym rozdziale majg wytacznie
charakter informacyjny.
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Menu Start

Menu Start to gtéwna brama do programdw zainstalowanych na ASUS
All-in-One PC, aplikacji systemu Windows?®, folderéw oraz ustawien.

Zmiana ustawien konta, blokowanie lub wylogowywanie sie z konta
Uruchamianie aplikacji z ekranu Start

Unpin from Start
Re
Tum five

Pin to tas!

Uaktywnianie widoku Task view (Widok zadan)
Uaktywnianie funkcji Search (Wyszukaj)  Uruchamianie aplikacji z paska zadan
Uaktywnianie menu Start
Wyswietlanie pozycji All apps (Wszystkie aplikacje)
kani uruchamianie lub przetaczanie ASUS All-in-One PC do

4 Y P

Z
trybu uspienia

Wyswietlanie pozycji Settings (Ustawienia)
Uruchamianie narzedzia File Explorer (Eksplorator plikow)

W menu Start mozna wykonywac¢ ponizsze czynnosci:

. Uruchamianie programoéw lub aplikacji systemu Windows®

. Uruchamianie czesto uzywanych programéw lub aplikacji
systemu Windows®

. Dostosowywanie ustawiert ASUS All-in-One PC

. Korzystanie z pomocy dotyczacej systemu operacyjnego
Windows

. Wytaczanie ASUS All-in-One PC

. Wylogowywanie sie z systemu Windows lub przetaczanie na

konto innego uzytkownika
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Uaktywnianie menu Start

“ Stuknij przycisk Start H w lewym dolnym rogu

pulpitu.

Ustaw wskaznik myszy nad przyciskiem Start E w

lewym dolnym rogu pulpitu, a nastepnie kliknij go.

Nacisnij klawisz z logo systemu Windows E] na

klawiaturze.

B o

Uruchamianie programéw z menu Start

Jedna z najczesciej wykonywanych czynnosci w menu Start jest
uruchamianie programéw zainstalowanych na ASUS All-in-One PC.

Stuknij program, aby go uruchomic.

Ustaw wskaznik myszy nad programem, a nastepnie
kliknij w celu uruchomienia.

Przejdz miedzy programami za pomoca klawiszy

strzatek. Nacisnij klawisz w celu

uruchomienia.

UWAGA: W celu wyswietlenia listy wszystkich programow i folderéw
ASUS All-in-One PC w kolejnosci alfabetycznej nalezy wybrac pozycje All
apps (Wszystkie aplikacje) na dole w panelu po lewej stronie ekranu.
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Aplikacje systemu Windows®

Sa to aplikacje przypiete do panelu po prawej stronie menu Start i
wyswietlane w postaci kafelkdw w celu zapewnienia fatwego dostepu.

UWAGA: Do petnego uruchomienia niektérych aplikacji systemu
Windows® wymagane jest zalogowanie sie do konta Microsoft.

Life at a glance

Calendar
s a
B colcuator

0 A & Cock

[ Fie eplorer
3 setings
) rover
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Play and Explore

e 0

Music

a

Store (Beta)

0

Search Get Started

W

Money.
Unpin from Start

OneNote

Resize
Turn live tile off

Pin to taskbar

Feedback
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Praca z aplikacjami systemu Windows®

Za pomocg ekranu dotykowego, panelu dotykowego lub klawiatury
ASUS All-in-One PC mozna uruchamia¢, dostosowywac lub zamykac
aplikacje.

Uruchamianie aplikacji systemu Windows® z menu Start

@ Stuknij aplikacje, aby jg uruchomic.

— Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij
@ w celu uruchomienia.

% Przejdz miedzy aplikacjami za pomoca klawiszy strzatek.

Nacisnij klawisz , aby uruchomi¢ aplikacje.

Dostosowywanie aplikacji systemu Windows®

Ponizsze czynnosci dla menu Start umozliwiaja przenoszenie,
zmienianie rozmiaru, odpinanie lub przypinanie aplikacji do paska
zadan:

Przenoszenie aplikacji
Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie przeciagnij
@ ja i upus¢ w nowej lokalizacji.

_— Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie
@ przeciagnij ja i upus¢ w nowej lokalizacji.

ASUS All-in-One PC 33



Zmiana rozmiaru aplikacji

Ly

&3

Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij ikone
i wybierz rozmiar kafelka aplikacji.

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Resize
(Zmien rozmiar) i wybierz rozmiar kafelka aplikacji.
Przejdz do aplikacji za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij
klawisz , a nastepnie wybierz polecenie Resize

(Zmien rozmiar) i wybierz rozmiar kafelka aplikacji.

Odpinanie aplikacji

L]
N
e
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Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij ikone

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Unpin
from Start (Odepnij od menu Start).

Przejdz do aplikacji za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij
klawisz , a nastepnie wybierz polecenie Unpin

from Start (Odepnij od menu Start).
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Przypinanie aplikacji do paska zadan

Nacisnij i przytrzymaj aplikacje, a nastepnie stuknij
polecenie Pin to taskbar (Przypnij do paska zadan).

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij polecenie Pin to
taskbar (Przypnij do paska zadan).

Przejdz do aplikacji za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij
klawisz , a nastepnie wybierz polecenie Pin to

taskbar (Przypnij do paska zadan).

Przypinanie kolejnych aplikacji do menu Start

W pozycji All apps (Wszystkie aplikacje) nacisnij i
przytrzymaj aplikacje, ktéra chcesz doda¢ do menu Start,
a nastepnie stuknij polecenie Pin to taskbar (Przypnij
do paska zadan).

W pozycji All apps (Wszystkie aplikacje) ustaw
wskaznik myszy nad aplikacja, ktérg chcesz doda¢ do
menu Start i kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a
nastepnie kliknij polecenie Pin to taskbar (Przypnij do
paska zadan).

W pozycji All apps (Wszystkie aplikacje) nacisnij
klawisz dla aplikacji, ktora chcesz doda¢ do menu

Start, a nastepnie wybierz polecenie Pin to taskbar
(Przypnij do paska zadan).
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Widok zadan

Za pomocg funkcji widoku zadar mozna przetgczac szybko miedzy
otwartymi aplikacjami i programami, a takze pulpitami.

Uaktywnianie widoku zadan

Stuknij ikone MM na pasku zadan lub przesun palcem
od lewej krawedzi ekranu.

Ustaw wskaznik myszy nad ikona Bl na pasku zadan i
kliknij ja.

Nacisnij klawisze @+ na klawiaturze.
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Funkcja Snap (Przyciaganie)

Funkcja Snap (Przycigganie) umozliwia wyswietlanie aplikacji obok
siebie w celu utatwienia ich obstugi i przetaczania.

Welcome

nand
[:

Punkty aktywne funkcji Snap (Przyciaganie)

Mozna przeciggac aplikacje i upuszczac je w tych punktach aktywnych
w celu przyciggniecia.
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Uzywanie funkcji Snap (Przyciaganie)

1. Uruchom aplikacje, ktérg chcesz przyciggnad.
@ 2. Przeciagnij pasek tytutu aplikacji i upusc aplikacje
przy krawedzi ekranu w celu przyciggniecia.

3. Uruchom inng aplikacje i powtérz powyzsze
C ; czynnosci w celu jej przyciagniecia.

@ 1. Uruchom aplikacje, ktéra chcesz przyciggnad.

2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz E] a nastepnie
uzyj klawiszy strzatek, aby przyciagna¢ aplikacje.

3. Uruchom inng aplikacje i powtérz powyzsze
czynnosci w celu jej przyciggniecia.
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Centrum akg;ji

W panelu Action Center (Centrum akgji) wyswietlane sg powiadomienia
réznych aplikacji, ktorymi mozna zarzadza¢ w jednym miejscu. W dolnej
czesdci znajduje sie ponadto przydatna sekcja Quick Actions (Szybkie
akcje).

Action center

Wyswietlanie panelu Action Center (Centrum akgji)

Kliknij ikone na pasku zadan lub przesun palcem od
prawej krawedzi ekranu.

C ; Ustaw wskaznik myszy nad ikona na pasku zadan i
kliknij ja.

% Naciénij klawisze IE+ na klawiaturze.
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Inne skroty klawiaturowe

Z wykorzystaniem klawiatury, mozna takze uzywac nastepujacych
skrétéw, pomocnych w uruchamianiu aplikacji i nawigacji w
Windows® 10.

E] Uaktywnianie menu Start

E] . Wyswietlanie pozycji Action Center (Centrum
akgji)

@ + E] Uruchamianie pulpitu

@ . Uruchamianie narzedzia File Explorer
(Eksplorator plikow)

@ + Otwieranie panelu Share (Udostepnij)

@ + E] Wyswietlanie pozycji Settings (Ustawienia)

@ + Wyswietlanie panelu Connect (Potacz)

@ + Uaktywnienie ekranu Lock (Blokada)

E] + Minimalizuje aktualnie aktywne okno
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ASUS All-in-One PC

Uaktywnianie funkcji Search (Wyszukayj)

Wyswietlanie panelu Project (Projekt)

Otwieranie okna Run (Uruchom)

Otwieranie Ease of Access Center (Centrum
ulatwien dostepu)

Otwieranie menu kontekstowego przycisku
Start

Uruchamianie ikony lupy i powiekszanie
ekranu

Powiekszanie ekranu

Otwieranie Narrator Settings (Ustawienia
narratora)
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Podtaczanie do sieci bezprzewodowej
Wi-Fi

Dostep do poczty e-mail, surfowanie w Internecie i wspétdzielenie
aplikacji przez strony sieci spotecznosciowych, z uzyciem potaczenia Wi-
Fi ASUS All-in-One PC.

Ltaczenie z siecig Wi-Fi

W celu potaczenia ASUS All-in-One PC z siecig Wi-Fi nalezy wykona¢
ponizsze czynnosci:

1. Wybierzikone H z paska zadan.

2. Wybierz ikone , aby wiaczy¢ sie¢ Wi-Fi.

lub
! 3. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych

potaczen Wi-Fi.
4. Wybierz pozycje Connect (Potacz) w celu
nawigzania potaczenia z siecia.

UWAGA: W celu uaktywnienia potaczenia Wi-Fi, moze sie
pojawic polecenie wprowadzenia klucza zabezpieczenia.
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Bluetooth

Uzyj technologii Bluetooth, aby usprawni¢ bezprzewodowy transfer
danych z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth.

Parowanie z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth

Aby wiaczyc transfer danych, konieczne jest sparowanie
ASUS All-in-One PC z innymi urzadzeniami z obstuga Bluetooth. Aby
pofaczy¢ urzadzenia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

lub

ASUS All-in-One PC

Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) z menu
Start.

Wybierz pozycje Devices (Urzadzenia), a nastepnie
wybierz pozycje Bluetooth, aby wyszukac
urzadzenia z obstuga funkgji Bluetooth.

Wybierz urzadzenie z listy. Poréwnaj hasto w

ASUS All-in-One PC z hastem wystanym do
wybranego urzadzenia. Jezeli hasta te pasujg do
siebie, wybierz pozycje Yes (Tak), aby pomysinie
sparowac ASUS All-in-One PC z danym urzadzeniem.

UWAGA: W przypadku niektérych urzadzen z
obstuga Bluetooth moze zostac¢ wyswietlona prosba o
wprowadzenie hasta dla ASUS All-in-One PC.
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Podtaczanie do sieci przewodowej

Przy uzyciu portu LAN w ASUS All-in-One PC mozliwe jest takze
podtaczenie do sieci przewodowej, np. sieci LAN lub internetowego
potfaczenia szerokopasmowego.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji, nalezy skontaktowac
sie z dostawca ustug internetowych (ISP), badz z administratorem sieci,
aby uzyskac pomoc w zakresie konfiguracji potaczenia internetowego.

Aby skonfigurowac ustawienia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

WAZNE! Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy upewni¢ sie, ze
port LAN w ASUS All-in-One PC potaczony jest do sieci LAN przy uzyciu
przewodu sieciowego.

Konfiguracja potaczenia sieciowego z
dynamicznym adresem IP/PPPoE

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia).

2. Wybierz pozycje Network & Internet (Siec i
Internet).

lub 3. Wybierz kolejno pozycje Ethernet > Network and
Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

4. Wybierz sie¢ LAN, a nastepnie wybierz pozycje
Properties (Wkasciwosci).

5. Wybierz pozycje Internet Protocol Version 4(TCP/
IPv4) [Protokot internetowy w wersji 4 (TCP/
IPv4)], a nastepnie wybierz pozycje Properties
(Wlasciwosci).

6.  Wybierz opcje Obtain an IP address automatically
(Uzyskaj adres IP automatycznie), a nastepnie
wybierz przycisk OK.

UWAGA: Wykonaj dalsze czynnosci, jezeli uzywasz potaczenia PPPoE.
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10.

1.

12.

13.

Wro6¢ do okna Network and Sharing Center
(Centrum sieci i udostepniania), a nastepnie
wybierz pozycje Set up a new connection or
network (Skonfiguruj nowe potaczenie lub nowa
siec).

Wybierz pozycje Connect to the Internet (Potacz
z Internetem), a nastepnie wybierz przycisk Next
(Dalej).

Wybierz pozycje Broadband (PPPoE) [Potaczenie
szerokopasmowe (PPPoE)].

Wopisz nazwe uzytkownika, hasto oraz nazwe
pofaczenia, a nastepnie wybierz przycisk Connect
(Potacz).

Wybierz przycisk Close (Zamknij), aby zakoAczy¢
konfiguracje.

Wybierz ikone ':J;I na pasku zadan, a nastepnie
wybierz utworzone wiasnie potaczenie.

Wopisz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie
wybierz przycisk Connect (Potacz), aby uzyskac
pofaczenie internetowe.

Konfiguracja potaczenia sieciowego ze
statycznym adresem IP

1.

lub 2

ASUS All-in-One PC

Powtdrz czynnosci 1 - 5 opisane w rozdziale
Konfiguracja potqczenia sieciowego z dynamicznym
adresem IP/PPPOE.

Kliknij Use the following IP address (Uzyj
nastepujacego adresu IP).

Wprowadz dane uzyskane od swojego dostawcy
ustug: adres IP, maske podsieci i domysing brame.
W razie potrzeby mozesz réwniez wprowadzi¢
preferowany adres serwera DNS oraz alternatywany
adres serwera DNS, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Wytaczanie ASUS All-in-One PC

Aby wytaczy¢ ASUS All-in-one PC nalezy wykonac jedna z
nastepujacych czynnosci:

. Uaktywnij menu Start, a nastepnie wybierz
kolejno pozycje [OMELE > Shut down (Zamknij

system) w celu normalnego wytaczenia.

lub
. Na ekranie logowania wybierz kolejno pozycje

> Shut down (Zamknij system).

. Nacisnij klawisze + w celu

wyswietlenia okna Shut Down Windows
(Zamykanie systemu Windows). Wybierz z listy
rozwijanej polecenie Shut down (Zamknij
system), a nastepnie wybierz przycisk OK.

. Jesli komputer ASUS All-in-One PC nie
odpowiada, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez co najmniej cztery (4) sekundy, az
do wytaczenia komputera ASUS All-in-One PC.
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Przetaczanie ASUS All-in-One PC do trybu
uspienia
Aby przetaczyé ASUS All-in-one PC do trybu uspienia:

. Uaktywnij menu Start, a nastepnie wybierz

kolejno pozycje > Sleep (Uspij) w
celu przetagczenia ASUS All-in-one PC do trybu
lub uspienia.

. Na ekranie logowania wybierz kolejno pozycje
> Sleep (Uspij).

Nacisnij klawisze + w celu wyswietlenia

okna Shut Down Windows (Zamykanie systemu
Windows). Wybierz z listy rozwijanej polecenie Sleep
(Uspij), a nastepnie wybierz przycisk OK.

UWAGA: Aby przefaczy¢ ASUS All-in-one PC do trybu uspienia, mozna
takze nacisnac raz przycisk zasilania.
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Rozdziat 4:

Przywracanie systemu
Przechodzenie do konfiguracji BIOS

BIOS (Podstawowy system wejscia i wyjscia) przechowuje ustawienia

sprzetowe systemu, wymagane do uruchomienia systemu w

komputerze PC.

W normalnych okolicznosciach, domysine ustawienia BIOS maja

zastosowanie do wiekszosci warunkéw i zapewniajg optymalne

dziatanie. Nie nalezy zmienia¢ domyslnych ustawien BIOS, poza

nastepujacymi okolicznosciami:

+  Podczas uruchamiania systemu na ekranie wyswietla sie komunikat
btedu z zagdaniem uruchomienia programu konfiguracji BIOS.

+  Zanstalowany zostat nowy komponent systemu, wymagajacy
dalszych ustawien BIOS lub aktualizacji.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie ustawienia BIOS moga spowodowac
niestabilnos¢ lub awarie uruchamiania. Zdecydowanie zalecamy, aby

zmieniac ustawienia BIOS przez przeszkolony personel serwisu.

Szybkie przechodzenie do BIOS

Aby uzyskac dostep do systemu BIOS:

«  Przy wytaczonym komputerze PC wszystko w jednym nacisnij
przycisk zasilania na co najmniej cztery (4) sekundy w celu
uzyskania bezposredniego dostepu do systemu BIOS.

« Nacisnij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ komputer PC wszystko
w jednym, a nastepnie nacisnij klawisz <F2> lub <Del> w czasie
trwania testu POST.

UWAGA: POST (Autotest podczas wiaczania zasilania) to seria
sterowanych programowo testéw diagnostycznych, uruchamianych
podczas wiaczania komputera PC wszystko w jednym.
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Przywracanie systemu

Uzycie opcji przywracania ASUS All-in-One PC, umozliwia przywrdcenie
systemu do jego oryginalnego stanu lub ods$wiezenie ustawien w celu
poprawienia dziatania.

WAZNE!

»  Przed rozpoczeciem w ASUS All-in-One PC jakichkolwiek opcji
przywracania, nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich danych.

+  Aby unikna¢ utraty danych nalezy zapisa¢ wszystkie wazne,
dostosowane ustawienia, takie jak ustawienia sieci, nazwy
uzytkownika i hasta.

Przed ponownym uruchomieniem systemu nalezy sie upewni¢, ze
ASUS All-in-One PC jest podfaczony do zZrédta zasilania.

Windows® 10 umozliwia wykonanie nastepujacych opcji przywracania:

50

Keep my files (Zachowaj pliki) - Ta opcja umozliwia od$wiezenie
ASUS All-in-One PC, bez zmiany plikow osobistych (zdjecia,
muzyka, wideo, dokumenty).

Uzywajac tej opgji, uzytkownik moze przywrdci¢ domysine
ustawienia ASUS All-in-One PC i usunac inne zainstalowane
aplikacje.

Remove everything (Usun wszystko) - Ta opcja resetuje

ASUS All-in-One PC do jego ustawien fabrycznych. Przed
uruchomieniem tej opcji nalezy wykonac kopie zapasowa swoich
danych.

Go back to an earlier build (Przywrdo¢ wczesniejsza wersje) —
opcja ta umozliwia przywrdcenie wczedniejszej wersji. Z opcji tej
mozna skorzystac, jesli aktualna wersja nie jest odpowiednia.
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. Advanced startup (Zaawansowane uruchamianie)- Uzycie
tej opcji, pozwala na wykonanie innych zaawansowanych opcji
przywracania ASUS All-in-One PC, takich jak:

- Uzycie do uruchomienia ASUS All-in-One PC napedu
USB, potaczenia sieciowego lub ptyty DVD przywracanie
Windows.

- Uzycie funkcji Troubleshoot (Rozwigzywanie btedéw) do
wiaczenia dowolnych, zaawansowanych opcji przywracania:
System Restore (Przywracanie systemu), System Image
Recovery (Przywracanie obrazu systemu), Startup Repair
(Naprawa uruchamiania), Command Prompt (Wiersz
polecen), UEFI Firmware Settings (Ustawienia firmware
UEFI), Startup Settings (Ustawienia uruchamiania).

Wykonywanie procedury odzyskiwania
Sprawdz nastepujgce czynnosci, aby uzyskac dostep i uzywac jednej z
dostepnych opcji przywracania dla ASUS All-in-One PC.

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) i wybierz pozycje
Update and security (Aktualizacje i zabezpieczenia).

L,

& sernes

Time & language Privacy
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2. W pozycji Update and security (Aktualizacje i zabezpieczenia)
wybierz pozycje Recovery (Odzyskiwanie), a nastepnie wybierz
z3dana opcje odzyskiwania.

PR—

& pDATE 8 sECURTY

Windovs Upd
o tedste Reset this PC

LT Ifyour PC isn't unning well resetting it might help. This lets you
choase to keep your iles or remove them, and then reinstalls
Windows.

Get started
Activation .
Go back to an earlier build

eTeSEE=s Ifthis build isn't working for you, try going back to an earlier one.
When the next build s ready, wellnstal I

Get started

Advanced startup
Start up from a device or disc (such as a USB drive or DVD), change
Your PC's fimuare sttings, change Windows startup settings, o

estore Windows from a system image. This willrestart your PC.

Restart now
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Zatqczniki

Uwagi

Oswiadczenie o0 zgodnosci z przepisami
FederalCommunications Commission (FCC)

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 zasad FCC.
Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to
wytwarza, uzywa i moze emitowac¢ promieniowanie o czestotliwosci fal
radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie
z zaleceniami, moze powodowac zaktdcenia w facznosci radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest zrodtem zakiocen sygnatu
radiowego lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie

i wylaczenie tego urzadzenia), nalezy sprobowac wyeliminowac
zaktdcenia, korzystajac z ponizszych metod:

. Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
. Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
. Podfaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz

ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

. Skontaktowanie sie z dostawca lub do$wiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
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Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego pozwolenia przez
strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) Urzadzenie to nie moze
powodowac zaktdcen; (2) Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie
odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem zaktocen, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Uzywanie tego urzadzenia powinno by¢ ograniczone do uzytku
wewnatrz pomieszczen, gdy dziata ono w zakresie czestotliwosci 5,15
do 5,25 GHz.

Ostrzezenie dotyczace ekspozycji RF

Urzadzenie to musi zostac zainstalowane i by¢ obstugiwane zgodnie
z dostarczonymi instrukcjami, a anteny stosowane z tym nadajnikiem
muszg zostac zainstalowane w odlegtosci co najmniej 20 cm od
wszystkich osdb, a takze nie mogg wspdtwystepowac ani dziataé

w potgczeniu z inng anteng lub nadajnikiem. W celu zapewnienia
zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe
uzytkownicy i instalatorzy musza posiadac instrukcje instalacji anteny
oraz informacje o warunkach dziatania nadajnika.

WAZNE! Uzytkowanie na zewnatrz pomieszczeh w pasmie czestotliwosci
5,15-5,25 GHz jest zabronione. Urzadzenie to nie obstuguje sieci typu Ad-
Hoc w pasmie czestotliwosci 5250-5350 i 5470-5725 MHz.

OSTRZEZENIE: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane
bez wyraznego pozwolenia producenta tego urzadzenia spowoduja
pozbawienie uzytkownika prawa do jego uzywania.

54 ASUS All-in-One PC



- Za pomocg przewodu zasilajacego, podfaczonego do
uziemionego gniazda zasilania.

— NIE WOLNO DEMONTOWAC —
Gwarancja nie obejmuje produktow, ktore byly
demontowane przez uzytkownikéw

— Ostrzezenie dotyczace baterii —
litowo-jonowej

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac jej
wybuch. Baterie mozna wymieni¢ na baterie tego samego lub
zamiennego typu, zalecanego przez producenta. Zuzyte baterie
nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie nalezy narazac na
oddziatywanie ptynéw
NIE NALEZY naraza¢ na oddziatywanie ptynéw lub uzywac w

poblizu ptyndw, na deszczu lub w wilgotnych miejscach. Ten
produkt nie jest wodoodporny lub olejoodporny.
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Ten symbol przekreslonego kosza oznacza, ze tego produktu
(urzadzenie elektryczne, elektroniczne i bateria pastykowa
zawierajaca rtec) nie mozna wyrzucac razem ze Smieciami
miejskimi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji
produktéw elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii do $mieci miejskich. Symbol
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze baterii nie nalezy
umieszczac razem ze Smieciami miejskimi.

Uwaga dotyczaca powtoki

WAZNE! Aby zapewni¢ izolacje elektryczna i zachowa¢ bezpieczefstwo
elektryczne, zastosowano powtoke w celu izolacji urzadzenia, oprocz
miejsc lokalizacji portéw We/Wy.
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Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo
przy wysokim poziomie gfosnosci.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager

'oreille de I'utilisateur.

ASUS All-in-One PC
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Deklaracja zgodnosci dotyczaca przepisow w
zakresie ochrony srodowiska

Firma ASUS opracowuje i produkuje swoje produkty zgodnie z
koncepcja ekologicznego projektowania i dba o to, aby kazdy etap
cyklu zycia produktu firmy ASUS byt zgodny z globalnymi przepisami
dotyczacymi ochrony Srodowiska. Ponadto firma ASUS ujawnia
konieczne informacje w oparciu o wymogi regulacyjne.

Aby uzyskac informacje na temat ujawniania informacji w oparciu o
wymagania regulacyjne, z jakimi firma ASUS zachowuje zgodnos¢,
nalezy zapoznac sie z informacjami dostepnymi na stronie http://csr.
asus.com/Compliance.htm.

Rozporzadzenie UE REACH i Artykut 33

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja
i ograniczenie chemikaliéw) na stronie sieci Web ASUS REACH, pod
adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm, publikujemy
informacje o substancjach chemicznych znajdujacych sie w naszych
produktach.

UE RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa UE RoHS. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ na stronie http://csrasus.com/english/article.aspx?id=35.
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Ustugi recyklingu/odbioru firmy ASUS

Programy recyklingu i odbioru firmy ASUS wynikaja z naszego
zaangazowania w przestrzeganie najwyzszych standardéw ochrony
srodowiska. Wierzymy w dostarczanie rozwiazan, ktére umozliwig
odpowiedzialny recykling naszych produktéw, akumulatoréw i innych
komponentdw, jak réwniez opakowan.

Szczegotowe informacje na temat recyklingu w réznych regionach
mozna znalez¢ na stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu

Unia Europejska ustanowita ogdlne zasady ustalania wymogdw
dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energiag

(2009/125/WE). Szczegdtowe $rodki wykonawcze maja na celu poprawe
w zakresie oddziatywania na srodowisko poszczegolnych produktéw lub
réznych ich rodzajéw. Firma ASUS udostepnia informacje o produktach

w witrynie CSR. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie https:/csr.
asus.com/english/article.aspx?id=1555.
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Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY
STAR

ENERGY STAR to wspolny program amerykanskiej

Environmental Protection Agency (Agencji Ochrony
‘g"””—& Srodowiska) i Department of Energy (Departamentu
Energii), ktéry pomaga nam wszystkim oszczedzac
pienigdze i chroni¢ srodowisko poprzez energooszczedne
produkty i praktyki.

4)

Wszystkie produkty firmy ASUS z logo ENERGY STAR sg zgodne z norma
ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energig jest domysinie wiaczona.
Tryb u$pienia zostanie uaktywniony automatycznie, je$li monitor nie
bedzie uzywany w czasie 10 minut, a komputer w czasie 30 minut. Aby
wybudzi¢ komputer z tego stanu, nalezy klikng¢ myszka albo nacisnac
dowolny klawisz na klawiaturze lub przycisk zasilania.

Szczegotowe informacje na temat zarzadzania energig i korzysci

dla srodowiska naturalnego mozna znalez¢ na stronie http://www.
energystar.gov/powermanagement Ponadto szczegétowe informacje
na temat wspodlnego programu ENERGY STAR mozna znalez¢ na stronie
http://www.energystar.gov.

UWAGA: Norma Energy Star NIE jest obstugiwana w systemach operacyjnych opartych
o FreeDOS i w systemie Linux.

Produkty zarejestrowane w programie EPEAT

Kluczowe informacje z zakresu ochrony srodowiska dotyczace
produktéw zarejestrowanych w programie ASUS EPEAT (narzedzie

do oceny srodowiskowej produktéw elektronicznych) sa podane do
wiadomosci publicznej na stronie https://csr.asus.com/english/article.
aspx?id=41. Dalsze informacje o programie EPEAT oraz wskazéwki
dotyczace zakupu mozna znalez¢ w witrynie

www.epeat.net.
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Simplified EU Declaration of Conformity

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to
jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wtasciwymi przepisami
dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na stronie https://www.asus.com/support/.

Karta WiFi pracujaca w pasmie 5150-5350 MHz jest ograniczona do
uzytku wewnatrz pomieszczen w krajach wymienionych w ponizszej
tabeli:

AT BE BG cz DK EE FR
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Producent

ASUSTek COMPUTER INC.

Adres

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.,
Taipei City 112, Taiwan

Numer telefoniczny

+886-2-2894-3447

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

ASUS COMPUTER GmbH

Adres

Harkortstrasse 21-23, 40880 Ratingen,
Germany
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